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Tia iyi Polu 1 koa Filemoo

Polu i ce Filemoo foo

1 Amu Polu iyi n wa piis3o na irii Jesu Kirisi, amu
do Timotee ine nwa a cee tiau ih& wai Filemoo, awo
baakoo nwa do minjisia nwa si iceu. 2 No a ce inei
igbei Jesu na iyi a ya totoo kpasgeu foo do weci nwa
Apia, do Aasipu, nnu iyi wa ba wa ku jabu. 3 Ilad3
Baanwa do Lafte Jesu Kirisi a mu nne did3 do laakai
ku su.

Kubii Filemoo do naane ku dasie
4Waati iyi n wa n ce kutoo fei 1 ya n ye gigiei no
N ya n saabu A3 Laffem na irie, > domi 1 wa n gbo
baauinaanee iyiidasi Lafze Jesu do beil bi woo dasi

Jesu naane nja fei. 6 N wa n too Ilaa3 ku j3 anu aka
iyi awae ja a ne na naane ku dasiu ku jo i ma mii
jiida iyi a ne si kpdai Kirisi fei. 7 Baakoom, kubisu
I muum gbugbd nto nto do ino did3 nla nla, domi i
waa td inoi inei llaa3 na.

Polu wa tooa Onezimu suuru

8 Na nnu, baa do iyi n ne kpda na irii Kirisi iyi an
tilasie i ce iyi 1 sia, 9 do nyu fei, na kubii 15 1 wa
n tooe suuru. Amu Polu, amu iyi 11 je moko ngbo, no
wee nsei N wa piisdo na irii Jesu Kirisi, 1911 wa n tooe
suurui na irii Onezimu, nyu iyi i je bei amam iyi n
bi si kpdai naane ku dasi si ile piis3o ihg. 11 Tako wo
%{1‘1 sobie jiida, amma nsei1je sobinlanla bi tee do bi

om.
12 Nsei 11 boo wai bi tee, nyu iyi 1 bi bei arai amu

takam. 13 N bi ku wa kokom nii wo ku sobim si
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agbee si waatl 1yl 1 wa piis3o ihg na laabaau jiidau.
14 Amma n ku bi n ce ngogo bii ku yee, domi n ku bi
i sobim do tilasi, bii ku je do idoobie.

15 A yoko Kku je ined Onezimu 1 feefe nje nai wo si
waati keekeu ku ba i naa i noo do ajo fei. 16 Kaa nyi
wa bi tee baa bei aru nju akd md, amma i re aru. A

nyi wai bei baakoo jiidae. N ne kubie nto nto, no i sia
titee ku re, domi ku je arue nnu aka, i je baakooe si
kpdai Kirisi ma.

17Na nnu, bii 1 waa kam bei kpaasie, gba nju mo
bei aa gba amu takam. 18 Bii i rarae, walako bii wa
mu gbeses, sindoe si irim. 19 Wee, n wa n ko iyi ihg
do awoi amu takam, amu Polu, an sdae fei ndee. Baa
bii n ku foo, awo takae 1 ma iyi 1 waa mu gbesem na
kuweee iyi 1 ba. 20 Na nnju, awo inem, 1 wa n tooe i
ceem did3u be na irii Lafge. Td inom si kpdai Kirisi.

21N cee tiau ih& wai si na iyi 1 j5 1 wa n naanee
iyl aa jirima ide iyi n wa n fou, no 1 ma kam kam
aa ce ku re baa iyi 1 wa n tooeu. 22 Mii akai 1 gbe,
ceem soolui ile bii an naa n wa, domin wa n co kpaa
iyi Ilaad & na ku sindoom wa bi tu e ma na saabui
kutoo nnje.

Sukudskuto o e e
23 Epafaasi, awa0 ine iyi a wa ile piis3o na irii Jesu
Kirisiu, i ni n cee foo. 24 Becbe moi woo bam ice ku
ce na, Maaku do Aritaaki do Demasi do Luku, ana

fei a cee foo. o _
25Did5i Lafze Jesu Kirisi ku wa si ge.
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